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PL 1  PL 

ZAŁĄCZNIK  

 

1. W załączniku I do decyzji 2003/17/WE w tabeli wprowadza się następujące zmiany: 

1) pomiędzy pozycjami dotyczącymi „CL” i „IL” dodaje się pozycję 

w brzmieniu: 

„GB** Department for Environment, Food 

& Rural Affairs 

Sand Hutton, York YO41 1LZ 

66/401/EWG 

66/402/EWG 

2002/54/WE 

2002/57/WE 

_____________________ 

(**) Zgodnie z Umową o wystąpieniu Zjednoczonego Królestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Północnej 

z Unii Europejskiej i Europejskiej Wspólnoty Energii Atomowej, w szczególności z art. 5 ust. 4 

Protokołu w sprawie Irlandii / Irlandii Północnej w związku z załącznikiem 2 do tego protokołu, do 

celów niniejszego załącznika odniesienia do Zjednoczonego Królestwa nie obejmują Irlandii 

Północnej.”; 

2) w przypisie (*) pomiędzy pozycjami „CL – Chile” i „IL – Izrael” dodaje się 

następujące wyrazy: 

„GB – Zjednoczone Królestwo”. 

2. W załączniku do decyzji 2005/834/WE w tabeli wprowadza się następujące zmiany: 

1) pomiędzy pozycjami dotyczącymi „CS” i „IL” dodaje się pozycję w brzmieniu: 

„GB** Department for Environment, Food 

& Rural Affairs 

Sand Hutton, York YO41 1LZ 

66/401/EWG 

66/402/EWG 

2002/54/WE 

2002/55/WE 

2002/57/WE 

_____________________ 

(**) Zgodnie z Umową o wystąpieniu Zjednoczonego Królestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Północnej 

z Unii Europejskiej i Europejskiej Wspólnoty Energii Atomowej, w szczególności z art. 5 ust. 4 

Protokołu w sprawie Irlandii / Irlandii Północnej w związku z załącznikiem 2 do tego protokołu, do 

celów niniejszego załącznika odniesienia do Zjednoczonego Królestwa nie obejmują Irlandii 

Północnej.”; 

2) w przypisie (*) pomiędzy pozycjami „CS – Serbia i Czarnogóra” i „IL – 

Izrael” dodaje się następujące wyrazy: 

 „GB – Zjednoczone Królestwo”. 
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